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Das hler foigende okumen zeig se1ne Wichtigkeit schon
durch die Aufschrift W ıe Im re 1529/30 ZU Zwecke
des endgultigen Friedensschlusses und der Kaiserkrönung,
Lrafen dreı Tre später Clemens VIL und arl wieder ın

Bologna ZUSAaMIMEN, sich ber alle WI1IC  igeren Fragen
der kirchlichen und politischen Lage persönlich mıteinander

besprechen. Der aps kam ın ologna ezember
1532 un 1e Adaselbst bIıs ZU MarTz des folgenden Jahres
arl traf, AaUS dem Reiche kommend, Dezember
1582 e1N und reiste A Febr ber Maiıiland nach enua

weiter, Schiff nach Spanien zurückzukehren Es WAar

Jängst bekannt, dass ın Bologna Verhandlungen und bma-
chungen des Concils stattgefunden haben ; denn SO =
rade AUS der Ze11 diıeser Zusammenkunf| atiren viele dıesbe-—

zugliche Breven des apstes Önige, Fürsten und Stände <)

Blasius de Cesena, Itınerat2io ecunda Clementıis VIITL. VETSUS

Bonon1am. Bib) Barberin! Cod XXXV, 45 10  1Q Sa
@) Pallavıcino M, v erg Le Plat, Monumenta ONC.

Trident IT, >  10 S ıne umfassende Zusammenstellung , urc
Aleander AaUuUS den Originalminuten des vatıkan. Archives besorgt,

sıch Cod Vatic 3914
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Auch der Vertrag VO D Febr ist, nicht unbekannt, © ist,
abgedruckt INn den Papıers d’etat du ardına de Granvelle,
IL aber merkwürdiger W eise ist erselibe gleichsam
verzeSsSCcCHh geblieben, da ardına Hergenröther 1n se1ıner
sSONsST vorzuglichen Fortsetzung der Conciliengeschichte,
Bd. Q, SU00, dıe Concilsirage bel Gelegenhe1ı der
ın Bologna eingehend hbehandelt 1ST, des Veritrages keine Kr-

wähnung ıu Ebensowenig andere erke, weilche dıe Vor-

geschichte des Concıls VON Trient ZU Gegenstande en
Es mMag dies daher rühren, dass den Herausgebern Ger Papıers
HUT eine opı1e vorlag, ohne die Unterschriften VON aps nı

Kaiser, ohne die Originalaufschrift, ohne Bewels der Authen-
1C1TLÄt nu ausserdem der Abdruck 1n den Papıers zahl-
reiche ese- un Schreibfehler. A, auch eine verdorbene
atırung enthält, und es mM1r gelang, das Original der
secreta m1t den Unterschriften der Contrahenten aufzufinden,
hielt ich den eudrucCc des okumentes nıcht fur überflüssig,
da asselbe gleichsam w1e eine yLOSSC volitisch-kirchliche
Rundschau dıe Lage VON Sallz Kuropa und aruber hinaus In

Sa1Ne Betirachtungen zieht er jeden der Punkte, die
WIr im Drucke abgesondert aben, l1esse sich eiıne ängere
Abhandlung schreiben, WAaSs indessen Nn1ıC WeC dieser Zeilen
1sSTt Nur ber den Befund und dıe orm des okumentes ist

och ein1ıges Fa  °
Ich fand aszelbe unter den Instrumenta Miscellanea des

vatikan Archiıves. Cap 1, 1, 677 EsS ist, eın TT OSSES
Pergamentstück vOon ungefläh! Breıte und ohe
ausserdem ist, unten e1nNn and VON 12 (5108:- ach ıinnen e1IN-

geschlagen. aran äng iın dıe Bleibulle Clemens’ VIl ın

ganz vorzuüglicher Prägung auf der einen e1te der Name des

Papstes, auf der andern ın der e1ın TEeuUZ, auf den Seiten
dıe Häupter der beıden Apostelfursten, unten das appen
der Medicel1, dıe m1 en VO  —_ rother und gelber el
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durchzogen und ın das umgefaltete Pergament yes  un  n
Auf der rechten Seıite das Tr OSSE Originalsiegel des Kailsers,
m1t einem Pergamentstreifen befestigt. Näher konnte ich
dasselbe Nn1IC untersuchen, weiıl e1ne umgebundene Papler-
ı1ulle die der Archiybeamten Lrug, das S1eyel N1C
öffnen, da eS zerhbrechliıch Se1 Dıe Unterschriften des Papstes
und Kalsers sSınd eigenhändig : GClemens unterzeichnet nıt Lta
est U e1Nn Handzeichen, weiches möglicherweise noch AaUS

se1ner Cardinalszei stammen könnte ; schreibt abge-  5
Kurzi aro Dıe Namen der Geheimsekretäre, aCco alyıalı
auf päpstlicher nd Francesco de I0S OVOS aul kaiserlicher
e1te tehen auf dem umgefalteten Pergamentstreifen, aber
unmı  e1Ibar unter den Unterschriften des apstes un Kalsers
Wie ın Briefformat zusammengefaltet Lrägt das Or1-
yınal auf dem Rucken dıe Aufschrift secreia inter
Papam lementem el Carolum Imperatorem SUuper Concilio
indieendo el celebrando eT, alıl  > rehus Dıe Aufschrift ist, ofs
enbar vleichzeitig und VON derselben Hand w1e das Innere
yeschrieben, darum habe ich 1ese beibehalten Dıe gyleiche
Aufschr1ft 1sT, dann nochmals qa ls Archivrvvermerk auf( asseihe
Quadrat der Rückseite Q den Rand geschrieben.

Das Datum der rkunde betreffend S@1 och bemerkt, dass
der 24 Febr für das Leben Karls saeahr charakteristich ist
seıne Geburt, der gylJänzende Sieg hel Pavıa, die Kaiserkrönung
7 Bologna fieien auf dıesen Taz

Secrela inlter Panam Clementem el Caralum ImDe -
7”atorem suner ONCLLO iIndicendo el Celie:  NAO el ALLLs
Tebus

CGCH NOMINE AMEN

Ut Del voluntate ef, qssistentla Cuncta, UUaE fidem catho-
1cCam eT rempu  1cam christianam, universalem

m ei christianıtatis defensionem adversus OM mM uUuNeMmM ho-
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stem illiıus CONCernunt, el negotla partıcularıter importantia
el dependentla, QuUAE ın hac urbe Bononila inter Sanctiissimum
Domınum Nostrum lementem dıyına provıdentla apam SC D-
t1ımum Serenissiımum Principem Domiınum Carolum Roma-

Jmperatorem ugustum Germanlae, Hispaniarum,
utrıusque Sicillae eic gem delıberata, consultata el TAaCctAtiA
fuerunt,. Cert10ra mag1ısque stabilita sınf, el permaneant, et ut
u4e Sanctitas el Malestas ossint quilıbe PrO SUu parte
mel1lus cCorrespondere 1S recie dirıgendis el observandis ın
mMUuLUA unlone, sincaera intelligentia aT, asSseCuratJlone
utrıusque dignitate el praedictarum partıcula-
riter cCoNsideratarum ratione, 0OCCası]ıone praenarrata ınter
EÖOS conclusı el tractati uerunt artıculı suhbsequentes.

In prımı1s, aquod insequendo SCr1pta ei diligentias
factas apud ges, Princıpes el Potentatus Chrıistl1anos eNnuo0
DEr his reser1ıbet el nstabit, ut ın e1ISs QUAaE SUDeETr COLVOCAa-
LiONe el rcelehratione conciılıl delıberata SuntT, SEsSe conformes
reddere velıint, af, a nocC Sua Sanctitas speclalıter nuntium

ad Christianissımum egem destinabit Sımiliter
el aesarea Maiestas EXNUNC nuntlos ei Oratores SUOS a.( (G(Ger-
manlam destinabunt CUIN instructlonıbus Oopportiunis ad aeC-
narratum finem T, aM promovendum 1ctam Convocationem
concernentla, i1uxtia media ın hulusmodi instructione contenta,
facıendo el 1dhibendo dıligentiam Q U am negotil u Ua-
as exegeri1t. Et CasSu, QUO Germanı el alıı Principes el Po-
eNTALUS ei praesertim praedictus Rex Franclae consentient
dicetam econcılı. CONVOCat]ıonem, indicetur el 1U X{a praedictas
instructliones celebrabitur ; et, S] Germanla contradixerit, PT’O-
edetur V1a COmpOos1L10N1S, quatenus arı oterit absque lae-
S10Ne@ substantialıum christlanae fidel nostrae eft NOn

admıttendo C qQUaeE forent exorbitantıia contira constitutiiones
al praecepta nostrae SaNnCLA@e matris ecclesiae. Et. S] a Nulus-
modiı Compositi10onem devenirı NnON pOosSSset, deliberabuntur alıa
remedia, QUAC mellıora aut saltem ad evıtanda ma1lo0ora 1NCON-
venlentla videbuntu Et 1n 1S omniıbus praedicta Sanctitas
el Caes., Maı Operam dabunt secundum quod cComMmmun i CON=-

S1110 1S Yisum er1ıt, e pro temporIis reique exigentila CON-

veniıre.
Similıter etı1am reduiret S, D. praedictos Principes ei.

Potentatus christi1anos a auxilium el assıstentlam praestan-
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lam PFO defensione contra LULrcAas, e1 S1V@ 111ı ODEM Arre
velint S1V@e NO nıhillominus Q1, 2aes Maı. quantum
possint iunctim e1 bona ide viıires SUuas impenden 1uxia 1M -
portantiam el qualitatem 1nvaslıon1ıs nOostis, el intertenebun
Sua4ae Sanctıtas ei Maiestas vıdelıcelt praedietus N Lres
frıremes e praedieta aes Maı. uodecım, ut aM
cessitatfem praesto sSint, Lam LO praenarrata resistentlia Q HAI
DTO defensione particuları talıae 1luxtia 1gam defensivam, de
QUa 1ın praesentiarum h1ic tractatur tamquam de ON mMOdo
talıam, etlam Lotam christianıtatem cConcernente. KT

12 DEr EXercitus el eXxpeditiones, QUas urca praeterito
tam erra marı paratas n1abuıt ad inyadendum CNATISL1A=
nitatem facijle (est) eonilecturarı illıus Vvires el verisıimilıter
indicare, QUOS conatus posset adversus christianıtatem
deundo {acere, consultum ei conventum {u1% inter 1psum
el aes Maı., ut advenılente CaSu, quod eus avertat, quod
Turca rediret el, aliquıd contra christianıtatem moliretur,
GCasu adiuvabit anctıita Sua Cu totoO VOSSE el virıbus aderıl,
unNna CUMM au X11L0 sedıis apostolicae al eccles1ae, ica ul clarıs-
Sımum G1 el Compertussiımum, Suam Sanrctitatem 1n nu
Qquod a.d ielam defens1ionem attinebit defulsse. SJimiliter et
2aes Mal repromi1ttiıt adesse el un (l assıstentia eTt adıu-—
LOT1O Sanctitatıis etfjam ad an defensionem 1CCOMMOdare
et intendere, quemadmodum Caesarem aT, Princıipem catho-
l1ecum ece el ın hOocC etlam eiıdem Caesarı avebit 1p -
SUMYQUE ın Eu CasSsumm adıuvabit, CON(  e  n  edendo e1dem quartas,
decımas et indulgentlas ı1n SU1S terriıs el dom1in1l1ıs, ecCclesia
sedesque apostolica ın a1m111 cConcedere solet, Quod 31 Vires
hostis Lam MAagNae L1O  — (uerint, LUNCc assistentla 1uxta
qualitatem eT ratiıonem rel el necressitatis al 1910281 La fet
qu 31 praedict] Potentatus chrıstlanı aut eEOLFuUuMmM aliquı.
contribuerint SE  e auxıl1ıum praestiterint, dietae impensae a

eundum OC diminuentiur. arı modo praedictus SUumMMUS Pon-
t1fex el (Caesar requiırı ‘cient el sollicitabunt apud STAatus
Germanlae, uT consentlant 1n auxXx1ıilium urabıle aut. ın al1ıam
ratıonem defension1s par Germanlae, DrO necessitate QuUae
posset, evenire el a.d inem, ul Sua42e anc el aes, Maı s1ınt
exoneratae. Similıter niend1ı al instabiıt apud Re—=
lıg10nem Rhodiensem, quatenus iuvent ef. assistant praedictae
defension! Vvirılı, el quod fat aqssecuratio
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trıremıum at. alıarum Navıum, QUAaS DLO defensione praedicta
poterun praestare. Praeterea: aget apud praedictos Rho-
diıenses PrO defensione Coron al aliorum OCOoTUMmM CXPUQNAa-
torum nom1ne Maijestatis Suae DEr Princıpem Melfiae uae
quidem loca Maı praedictis Rhodiensibus conferre eTl, de
A1S 1n beneficeium reipu  1cae christianae disponere consentlet,
secundum quod PEr Sanctitatem Suam fractatum fuerit

Et qu1a otıum ei qules talıae Mag um momentum ha-
bent ad PAaCSM unıyrersalem TOtlus Christlanıtatis, quemad-
modum ei praeteritarum experientla et evıdentla Trerum Pr
sentium demonstrant, convenerunt et. concluserunt praedieceti

a Maı Caes., quod NO acıent. nNeque tractabunt
Qu1cquam, quod ilrectie vel indirectie possit dare 0OCcCas]ıonem
alıquam ullı Principl aut Potentatul exitra dicetam talıam ad
facıendum expeditionem generalem aut partıcularem. Immo
impedient PTO virıbus a1, Cn OmMN1 EeOT’UMmMM potentla —

istent Oomnıbus conatıbus, gul attentari possenT, el haer Oomn1la
bona fide Nec Su2e el, Maı acıent um Lractatum
confoederationem Cu al1quo Principe SEU Potentatu CU1US-
CUNQUE dign1tatis, gradus aut qualitatis eXistat, Nn1ısS1 Cu

voluntate eT CONSCEHNSU alterıus respective el CUM

reservatlone NU1IUS el alıorum praecedentium tractatuum
factorum inter uas Sanctitatem ef Malestatem

Insuper S1 praedictus S N Lractaverit el convenerıt
matrımon10 Dominae Catherinae de Maedieils neptIs

CUu alıquo A110 Serenissim1 eZ1s Francılae, Sanctitas QUECM -
dmodum Maı aes SCMDEL Consuluit, Iın hıs QUAaE de PTFae-
dietis omnıbus consultata SunT, procurabit I’O virıbus el boni)
Pontifcis o1fÄic10, ut. Q11 SECCUTL’9QA, quod i1lCctus Rex Francıae 1N-
tendat el assistal bona ide celebrationı eonNncilıl et, remediils
LerUuMmM relig10n1s, arlter Jefenslilon1ı conira Turcas, el quod
observabıt, Lractatus Madritiensem el Cameracensem al IN
C  1 10 attentahdo auf. molı:endo qu1cquam PEr 1m
in ltalıa NeC movendo practicas PrFO 1pSIUS talıae perturba-
LIONEe. Et quod 1dem Rex patiatur iustitiam SUDETr divortio
inter egem Anglıae et Reginam, Malestatiıs (aesareae -
terteram erı el exequutlon] demandarı lustitlaeque assistet

Der berühmte Genuesische Admiral Andrea Doria
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aut saltem unı aut ]ter1ı partıum NON \a vebit. Et qQUO
yraediectus Rex Francıae ullo tempore contrarıum praedicto-

faceret, propterea 1NON desinet intendere
medi1is üdel, resistentiae contra Turcas el defensionı talıae,
u{ conventum est, el facere 1ctam iustitiam e1, PTO
virılı O0ODY1AD1 omnıbus conatıbus el mMOL1DUS, 0Q UOS praedictus
Rex Francı]ae SCEU qQU1SQquU1S al1us fuerit ın contfrarıum molr
Aut facere vellet, praedietis tractatıbus contravenlendo ei
vublicam PaCem ur.an O, Et ın OX LTEeSSC advenijlente

contra praedictum Regem SEU 21108 QUOSCUNG UE declarabit
tem praedictus SUumMMUS ontifex, faciendo dırtum

£triımonıum In Francıa aut Cu ali0 QUOCUNGQUE, abebit bonam
ıdvyertentiam 3,(} qulietem, securıtatem el stabilitatem
Ducı1ıs Alexandrı nepotis Suae Sanctitatis el SpOns] illustris
Domınae Margarıtae de Austrla, 144e naturaliıs GCaesareae
Maiestatıs, tam ın h1s UUa concernunt Florentliam UUa ın
al11s,. quod praedicectus Lractatus matrımonlalıs praefatae
neptis contineat onam CX DTESSAM e sufüicientem quitiant1am
ef, renunclatıonem omn1um, 1psa neptIs DOosset raeten-
dere, CONquerl aut petere QUACUNGQUE ’ titulo SEU

0CCasl]ıone 1n praedicto STAln Florentiae, administratıone ai
bonis, QUaAE praedictus Dux ene posside SECEU ar ubicunque.

Insuper praedicet1 ef 4a4es Maı e1, quU1 -
\ibet promi  un CONSETVale iceLum ucem Alexandrum pro
18 vyvirıbus adversus quilcunque 111 fuerint, ei1Am Q1
esSsel, praedicta neptis e1USVe maritus futurus aut alıı QuU 1-
CUNYyUE, qul vellent praefatum ucem impedire tLam 1n 11s

concernunt Florentiam QUamı in Q, ]11s quibuSscunque. ah
e POSSESSIS, el praeciıpue Sua2 Maı ın NnoC accuratam a Ver-
entiam SCMPET al continue habebit et In OomMnNni1bus, QUAE 0011 -

ecernunt 10N0Trem el CoMmmOdum 1C£1 uCIS, LAam ratıone af-
finitatis, QUaM sinzularıs affect10nN1S, am ger1 advVersus
Sanctissımum e{ cCoNservationem domus el familiae Me-«-
diceorum,

1tem quoa supplicationem fuUctam Der uam Maı Sanctis-
S1MO prO admiınıstranda bona el i1ustitila
divortio Anglicano al, PFrO hulusmodiı iustıti1a Promovenda, el
maturando e{f ampufando super iuam dilationem, et

consentiat am provisıonem faCclat, quäa hu1us-
mod1ı alio; remittatur alıbl tractetur IN omae,
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181 GCu dietae Reginae aul debite
audita, consentlat aut permittat quicquam praedicto
Regl1 Anglıae, DEI quod UCCASsS10oNeEemM aut colorem praetendere
‚osset contemnendı aut ugiendi iudieium Causae el e1uUs de-
finitionem, etiam pOSSIL cCONtLINUVATE Consuetudinem CUM
Anna de Boulans ; immo Sanctitas S facıel, prosequı Breve 1)
NOY1ISSIMEe UDEr expeditum, 1O  m$ revocand aut
spendendo el OMMNEeSs Pprovislones a  d QUAE de lure el, aequl-
tate debent sequl dıetum Breve ei ulter1io0rem executionem
ad prohıbendum ei impediendum lıctam Z1S cConsuetudinem

praediecta ına IDr praedicta Sanctitas 1910)  z tractabiıt
qui1cquam (: alıquo quicunque S1%, quod possIit dare OCcCa=
s1io0Nnem impediendi expeditionem dietae CausSae, sententlae
execCcutlonem el remedium Brevis supradict1, Suaque 11
Oomnıbus In horc Capıtulo narratis habebı bonam advertentiam
ad facıendum et provıdendum Qu1dquı convenlat dictae iustl-
t1A@e Promot10nN1, difänıtioni el exXecutloniı eiusdem de iure,
aequitate ei, secundum exigentlam negotll absque u alio
resSspeCtu.

Et. qula fortassis nonnulli per 0CcCasıonem lebit1 Suarum
Sanctiıtatis el Maiılestatis Lam 1ın n 22010 fidel, indietione et
celebratione COM provisione e resistantia contra Turcas
el defensione dietae talıae ossent attentiare ei molirı contra
EOrum digniıtates, Litulos el sStatus, 1ps] SUumMMUuUS ONTL1LeEeX el
Imperator promıttun talı Casu rec1proce el MUTLUO assıstere
alter alteri a defensionem el INAaneTe unıt1 totaliter
adversus et. contra ET parıter Serenlssimus Imperator
LON solum ut! fliuns primarıus eccles1a4e, sad efiam oh SINZU-
arem reverent]am el affectionem, IM ger1 GI'ga Sancti-
atem el, sanctiam seadem apostoliıcam el particulariter CIrga
VErSoNamM Sanctitatis S Ppromittıt impendere personam, Kegna,
Dominıa el Su  1CL0S ad sustentationem el defensionem 1C
Sanct]ıssimi el illius J1gn 1catis ei, sedis apostolicae el
a CONservatiıonem NONOTIS el Sanctitatis 1dque
OMnı fide, syncer1tate al integra affectione, el habere SCHMDETL
protectionem OMUS Sanctitatis el Ee1Ius CONSaNZuUINEOTUM
el alinıum.

l Teve VOoO 23 Dezember 1539 bel Le ran Histoire du d1ı-
111 558-568
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QuOS quı1dem artıculos S Caesareaque Maı CONCOrda-

runt, tractarunt eT. promisserunt respective alterı Ob-
erVare et 1S satısfacere In omnıbus ei PEr omn1aA 1uxtia
eOoTuUum enorem el continentliam, el hOoc DpeEL 1Ur a-
mentis a sancta Evangelja praestitis sSub hipotecha eT. oblı-
vatıone omn1ıum SUOTUMmM bonorum praesentium el futurorum.

qQUOFum testimoniıum 1ps1 el Caesar hic sSub-
scripserunt a sıg illa Su sol1ta apposuerunt.

atLum In C1Vıtate Bononilensı el Palatıo Sanctissım ı DO-—-
m1ını NostrIı dıe vigesima quarta Mmensis Februaril ANNO

Nativıtate Dominı INOTe Romano Millesimno quingentesimo Irı-
yeSsImMO tert10

CAROLUSIta astT, Manu ro prlıa.
mandatum Sanctissimiı Ad mandatum 4aes e

proprıium OCa  O1l1Cae Malestatlis DFrO-
JACOBUS SALV1IATUS prıum HRANGISCUS DE

LOS (COVOS


